
Мир называется, глава 138: Тяжелые горы и горы Размышляя Янь Жуцюй первоначально
последовал за Сюй Вэньчунь, но так как она видела самые изысканные фехтования в тихом
саду, она почувствовала в ней прекрасную привлекательность.

Ей просто хотелось больше узнать о том, какая роль на самом деле принадлежит этому
подростку, ведь мало кто из фехтовальщиков не сдвинулся бы с места, увидев такое
изысканное движение меча.

Когда я увидел его в первый раз, он был готов вытащить большое количество серебра и
посмотрел на него с некоторыми сомнениями.

"Ю" неразборчиво, что случилось? Ты богат?"

Тот факт, что это похоже на старую женщину по имени Чжу Чжэнь, заставляет меня, но на
самом деле мне скучно, и я все еще планирую культивировать некоторое время, чтобы
прорваться в царство Боевого Царя".

Ди Жун замер, только помнить, что Yu неразборчивый еще не прорвался в царство боевых
искусств короля, все более и более подавленным в сердце, взял на винный алтарь будет три
тысячи две банки вина сиропа рот непосредственно выливается вниз.

"Джуниор! Ещё три алтаря!"

Ди Ронг кричал и кричал на младшего внизу, в то время как тяжелый шаг звучал снизу.

"Три человека, все они выращивают пятый класс Боевого короля."

Первое, что вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и второе, что вам нужно сделать, это
сделать глоток вина, и третье, что вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и третье, что
вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и третье, что вам нужно сделать, это сделать
глоток вина, и третье, что вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и третье, что вам нужно
сделать, это сделать глоток вина, и третье, что вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и
третье, что вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и третье, что вам нужно сделать, это
сделать глоток вина, и третье, что вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и третье, что
вам нужно сделать, это сделать глоток вина, и четвертое, что вам нужно сделать, это сделать
глоток вина.

Юй неразборчиво думает, что поднялись люди внизу, три мужчины средних лет в черных
мантиях с яростным лицом, пара кровавых глаз, оглядываясь вокруг, смотрят с пугающим
ознобом, ясно, что эти люди пришли из одних и тех же сил, или они пришли из одной
организации.

"Ты неразборчивый Ю?"

Ведущий мужчина средних лет смотрел на Юя неразборчиво, его взгляд был ледяным и без
прикрас.

Первое, что вам нужно сделать, это спросить себя, что вы хотите сделать, а затем вы можете
спросить себя, что вы хотите сделать. Если вы хотите драться, я советую вам, пока я в хорошем
настроении к ужину, пойти домой и сказать своим хозяевам что-нибудь в лицо, и, конечно,
если вы действительно хотите неприятностей, не вините меня за то, что я не предупредил вас
заранее".



Сидя напротив Юя неразборчивого Ди Жона, он также очень любезно посмотрел на мужчину
средних лет, который вёл машину и сказал: "Брат, этот твой друг не очень хороший
закалённый, правда, я не лгал".

Мужчина средних лет смотрел на Ди РонгЮя неразборчиво, эти два человека поют одно и то
же, брови были подняты таким образом, чтобы убить умысел.

"Парень, мы были по приказу сверху, обижены."

Этот ведущий мужчина средних лет до сих пор считается профессионалом, только в тот
момент, когда он еще не нанес удар, Юй нечетко добавил предложение.

"Ты слишком добр, это не ты обиделся, это я обиделся."

Сказав это, юнь неразборчиво протянул руку и прямо поймал кулак мужчины средних лет, юнь
неразборчиво почувствовал сильное дрожание между воздухом и болью в запястье, которая,
казалось бы, сломалась.

Это нехорошо, это немного чересчур.

В первый раз, когда я увидел это, я был очень рад тебя видеть.

Однако все это было основано на чисто физическом противостоянии, и Юй был почти
полностью побежден.

К счастью, Юй неразборчив в этом почти бесстрашном кулаке, напротив, ведущий мужчина
средних лет был поражен.

"Хороший мальчик, только Окружной боевой мастер 9-го класса может выдержать удар от
меня, похоже, ты все еще немного не в себе, просто жаль, что ты обидел того, кто не должен
был обидеть и сделал то, что не должен был делать!"

Слова упали, мужчина среднего возраста пятого ранга короля боевых искусств снова махнул
кулаком на Юя, кулачный ветер с кусающейся холодной осью прямо на брови Юя, эту сцену
также видели Янь Жуцюй и Сюй Вэньчунь, которые последовали за Юем вверх по лестнице.

Две женщины почувствовали, что Тао Дао Дао настоящий ци, идущий сверху, и поспешили
посмотреть на холодную ость рядом с неразборчивой Yu, это расстояние даже самые сильные
монахи не могут избежать, не говоря уже о региональном боевом искусстве пика Yu
неразборчивой.

Бряк!

Кулак мужчины средних лет пронзил тело неразборчивого Юя, и Бум превратился в белый
туман.

В то же время на боковой стороне стола Юй моментально появилась нечеткая фигура, все еще
держа в руках ранее незаконченное вино, на лице даже не осталось и следа шока, необычайно
спокойного.

"Это, это, что это за дао, когда ты туда ходил?"



Человек средних лет, казалось, видел привидение, выражение его лица было аномально
чудесным, культиватор пятого класса Martial King был обманут культиватором девятого класса
Martial Master, еще более неожиданным было то, что он не мог видеть сквозь тело подростка и
следы его движения, такая ситуация сложилась в личности подростка, слишком страшная.

Столь же ошеломленными были две женщины, которые только что поднялись по лестнице, и
даже они не видели сиюминутных перемен.

В это время только Ди Ронг также спокойно сделал глоток вина, он смотрел на Ю.
неразборчивый, от того, что кулак ветра напали в тот момент, когда он заметил, что Ю.
неразборчивые руки слабо двигались и начали запечатывать, и когда кулак ветра был всего в
двух дюймах от него, когда его фигура мгновенно покинул место, скорость быстрой даже
остаточная тень не ушел, и место его предыдущей печати выпущен тень раскол, эта серия
движений опытных кулак качели мгновенно завершена, даже увидеть сквозь действие Ю.
неразборчивый Ди Ронг также пришлось вздыхать, почему они встретились такое чудовище.

В это время лидер боевых искусств силач уже не чувствовал света на своем лице, и прямо
помахал рукой двум мужчинам позади него, Юй неразборчиво обчистил рот, догадавшись, что
время почти вышло, поэтому он тихо щелкнул пальцами в ухо.

С хрустящим звуком, два пламени с улицы недалеко мгновенно бросились в воздух, прямо
разбивая окно, упали перед неразборчивым Юем, только для того, чтобы поразить двух боевых
искусств силача, ошеломленного двумя огненными черепами, на самом деле два скелета
фигуры, не дожидаясь реакции, они два человека были связаны горящим пламенем железной
веревки, без малейшего места для сопротивления был выброшен прямо по окну.

Они двое, Сяо Хэ, уже прорвались в царство Боевого Царя в битве.

С такими двумя мужчинами Юю неразборчиво нужно лишь одно движение ума, чтобы позвать
их обоих, зачем утруждать себя ударами, конечно же, он, естественно, не признает тот факт,
что его левая рука была вывихнута и чуть не сломана.

"Похоже, я все еще в состоянии быть хорошим и ленивым молодым мастером, и вся эта война
мне не очень нравится." Первый - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный
и могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
могущественный, и второй - самый мощный и могущественный, и второй - самый мощный и
влиятельный

Первое, что вам нужно сделать, это извлечь максимум пользы из ситуации, и вы должны
извлечь максимум пользы из ситуации.

Как раз в то время как Yu неразборчиво вел людей вниз, Yan Ruqiu внезапно закричал на Yu,
"Инструктор Yu неразборчиво!"

Юй неразборчиво посмотрел в сторону на Янь Руцю.



"Могу ли я культивировать с тобой технику меча?"

В первый раз вы можете увидеть самую последнюю версию этой статьи. Ты не боишься..." Юй
неразборчиво белый Ди Ронг, прервав свою речь.

"Если ты сможешь справиться с трудностями, завтра я возьму кого-нибудь с собой в горы
Тяжелого Хребта за пределами Императорского города, и ты сможешь поехать со мной."

"Тяжелые горные хребты?" У Сюй Цюйчунь внезапно загорелись глаза, и он громко спросил:
"Это тот первобытный горный хребет, где скапливаются звери Фэйри?"

"Да, я посмотрел на карту распределения горных хребтов вокруг Императорской столицы, и
только фейри-звери Тяжелого Хребта все еще немного сильны, так что я планирую поехать
туда".

"Я слышал, что существует не только Боевой Зверь выше пятого ранга Боевого Мастера, но и
Боевой Царь Боевой Зверь, который превратился в тело зверя с человеческим лицом, и даже
существование потомков Древнего Зверя Фейри"! Услышав, что тяжелый горный хребет,
казалось, был очень взволнован, Сюй Цичунь сказала себе: "Я хотела, чтобы инструктор отвез
меня туда раньше, но она сказала, что там опасно, и с моим первым ранговым выращиванием
Боевого Царя, лучше не рисковать".

Юй неразборчиво улыбнулся, посмотрел на Сюй Вэньчунь и в тусклом состоянии сказал: "Если
хочешь, можешь взять с собой".

"Правда!" Сюй Вэньчунь выглядела удивлённой и, казалось, забыла, как она неразборчиво
напала на Юя с праведным лицом на площади Императорского Звериного Дворца ранее.

Ди Жун, конечно, не откажется от такой саркастической возможности другим, но Сюй
Вэньчунь, но только слабо сказала двор во двор, конференция по боевым искусствам она все
равно не будет милосердной, слова пусть Ди Жун замерзла, на самом деле мозговой контур
женщины не то же самое.

Тем временем.

Во дворе императорского дворца, Цзи грех загадочный взгляд на информацию от разведчиков в
его руках, пергамент на подробные записи Ю нечетких наверху во всем процессе, Цзи грех
немного посмотрел на пергамент лицо выражение все более и более тяжелым.

"Что, люди, которых ты послал, все были избиты этим неразборчивым инструктором "Ю"?"

Цзи Син медленно положил в руку бумагу для крафта и бросился в сторону Чан Юэ Синь и
сказал едва заметно: "Люди, которых я послал, не вышли".

Чжуань Юэсинь с недоумением нахмурился и спросил: "Почему? Ты сдаешься? Или у тебя
больше не будет неприятностей с этим парнем?"

Цзи Син с некоторым раздражением сказал: "Кто-то уже схватил впереди меня и послал кого-
то попробовать того человека по имени Yu неразборчиво, просто результат пробы был не очень
хорош, все три мастера 5-го ранга военного короля были отбиты".

"Почему ты используешь слово "искушение"?" Чан Ю Синь поднял бровь.



"Разведка говорит очень ясно, что силач в свинце не ударил напрямую, а вместо этого, он
помахал кулаком первым, чтобы продемонстрировать, что они не убийцы, по крайней мере, не
послали требовать за свою жизнь, после того, как Юй неразборчиво завербовал два
причудливых пламенных монстра, силач в свинце был очень разумным и бежал прямо, что
показывает, что их хозяин не относился к ним, как к мертвой пешке".

Чжи Син потер свои виски и нахмурился: "Этот подросток по имени Юй неразборчивый на
самом деле не простой, кажется, что он интересен многим людям, просто то злое дыхание,
которое не выходило раньше, действительно трудно переносить!".

Цан Юэсинь игриво улыбнулся: "Не торопись, возможностей много".

В этот момент дева Императорского звериного дворца, отвечающая за передачу новостей, с
тревогой побежала издалека, со спокойным лицом, поклонилась Чжанъюэ Синь и Цзи Синь и
вежливо сказала: "Инструктор Юй неразборчиво попросил меня сообщить всем, чтобы они
пошли на площадь Императорского звериного дворца, чтобы собрались, и я услышала, что
собираюсь возглавить класс, чтобы вместе отправиться на тяжелый горный хребет".

Чжан Юе Син слабо улыбнулся и посмотрел в сторону Чжи Син.

"Видишь ли, разве эта возможность не появилась?"

"Тяжелые горы....."...

Цзи Син осторожно бормотал, вспышка тиранической ауры в его глазах.
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